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INTRODUCCION I

éxico es reconocido como uno de los 17 paises megadiversos del planeta. Esta
megadiversidad nos enorgullece, pero también nos convoca a proteger el vital y
extraordinario patrimonio natural del que somos responsables.

Uno de los caminos para hacerlo es monitorear la situacion y las tendencias de cambio de
nuestra biodiversidad, con el objetivo de contar con datos periddicos y sistematicos que
guien la toma de decisiones respecto a su manejo y conservacion. Lograrlo requiere un
esfuerzo participativo y multidisciplinario, basado no solamente en informacién cientifica,
sino también en el conocimiento tradicional que los ejidos y las comunidades tienen de los
ecosistemas forestales que existen en las tierras que poseen.

Monitoreo Comunitario de la Biodiversidad (BIOCOMUNI) es un esfuerzo de la Comision
Nacional Forestal (CONAFOR), Fondo Mexicano para la Conservacién de la Naturaleza, A.C.
(FMCN) y el Servicio Forestal de los Estados Unidos (USFS), para incorporar a los nucleos
agrarios en el monitoreo del capital natural de sus territorios. A través de un protocolo facil
de implementar, econémico y pertinente, BIOCOMUNI busca proveer un sistema de infor-
macion local que promueva la gestion y salud de los ecosistemas forestales, junto con el
bienestar de los nucleos agrarios que los salvaguardan.

BIOCOMUNI utiliza Unidades de Muestreo donde los miembros del nucleo agrario recopilan
informacion periodica sobre la fauna, la vegetacion y los impactos ambientales. Estas
Unidades de Muestreo presentan ventajas logisticas, economicas y de precisién que facilitan
las tareas de monitoreo: son sencillas de trazar en terrenos irregulares y montanosos
—-tan comunes en los paisajes de nuestro pais— y su tamano permite implementar los
métodos de muestreo en menos tiempo —un solo dia—, lo cual reduce los costos asociados
—-como traslado- y minimiza las dudas en el conteo de individuos o ejemplares dentro
del area establecida. Si estas Unidades de Muestreo son monitoreadas con constancia,
podemos calcular con mayor precisién las tendencias de los ecosistemas y comprender
mejor los componentes del cambio.

El manual que tienes en tus manos forma parte de BIOCOMUNI-Monitoreo Comunitario de la
Biodiversidad, una guia para ntcleos agrarios. Paso a paso, te mostrara cémo trazar de forma
precisa la Unidad de Muestreo. Quizas el primer trazo requiera mayor atencion y tiempo,
pero una vez que los integrantes de la brigada se familiaricen con el método, sera mas
sencillo y rapido. La paciencia y la practica hacen al maestro.






L TRAZOL
UNIDAD DE MUESTREQ
-N BIOCOMUNI

Los nucleos agrarios que participen en BIOCOMUNI seleccionaran sus Unidades de Muestreo
a partir de una malla de puntos provista por la CONAFOR. Cada Unidad de Muestreo tendra
un numero unico (clave) que la identificara.

Antes de emprender la salida de campo, la brigada debe realizar las siguientes actividades:

e Conocer el funcionamiento del GPS

y configurarlo de acuerdo a lo que El centro de la Unidad de Muestreo
este manual establece (Anexo 1,p.12). | se ubicard en uno de los puntos de la malla
Conviene hacerlo una vez que los de BIOCOMUNIL.

brigadistas se hayan familiarizado
también con los manuales para los
muestreos de fauna y vegetacion,

ya que la configuracion del dispositivo
incluye funciones relativas a esas
actividades.

Registrar en el GPS las coordenadas
del punto de la malla de BIOCOMUNI
donde se establecera la Unidad de
Muestreo. Con el apoyo de un mapa,
investigar su posible localizacion
dentro del territorio.

superficie = 1000 m?

Identificar las vias de acceso al lugary
estimar el tiempo de traslado.

Planear las actividades, preparar el
equipo, revisar los formatos y dar aviso
de la salida de campo a las autorida-
des del nucleo agrario.

Hecho esto, la brigada esta preparada para
acudir a la Unidad de Muestreo.




MONITOREO COMUNITARIO DE LA BIODIVERSIDAD | MANUAL PARA TRAZAR LA UNIDAD DE MUESTREO

A. ;DONDE Y COMO TRAZAMOS
LA UNIDAD DE MUESTREQ?

En BIOCOMUNI, cada Unidad de Muestreo consiste en un area circular de 1000 metros

cuadrados. En esta superficie se realiza el muestreo de vegetacién y de fauna.

Para iniciar el trazo, el jefe de brigada se
coloca en el lugar exacto donde las coorde-
nadas del GPS ubican el punto de la Unidad
de Muestreo. Ahi debe enterrar una estaca
o varilla pintada de color anaranjado, cui-
dando que al menos cinco centimetros de
ella sobresalgan del suelo. Este lugar sera
identificado como el centro de la Unidad de
Muestreo.

Con la camara digital, la brigada debe to-
mar una fotografia en la que se observe la
estaca o varilla enterrada en el centro de la
Unidad de Muestreo, junto a la pantalla del
GPS con las coordenadas de ubicacién.

Cada vez que la brigada acuda a la Unidad de
Muestreo para realizar el monitoreo de fauna
y vegetacién, debera tomar nuevamente esta
fotografia con las mismas caracteristicas.

La brigada debe fotografiar el GPS junto
al centro de la Unidad de Muestreo




A continuacion, sin moverse del centro de la

Unidad de Muestreo, con apoyo de uno de
los auxiliares y del clinémetro y la brujula,

el jefe de la brigada obtendra la pendiente
del terreno. Es necesario que consulten y

sigan las instrucciones del Anexo 2 (p. 12),
al final de este manual.

Si la Unidad de Muestreo se ubica en un terre-
no plano o con una inclinacién inferior al 10%,
el circulo a trazar debera tener un radio de
17.84 metros. Pero si el terreno tiene un
porcentaje de pendiente superior, la briga-
da debe hacer la compensacién correspon-
diente de acuerdo al Anexo 2. Este paso es
indispensable para trazar con precision la
Unidad de Muestreo y obtener una superfi-
cie efectiva de 1000 metros cuadrados.

Ubicado en el centro de la Unidad de Mues-
treo, el jefe de brigada sostiene la brujula
con una mano para orientarse hacia el Norte
(N) y con la otra sujeta la punta de la cinta

GARMIN

Configura la pantalla
del GPS (p.12)

larga o longimetro. Otro brigadista se lleva la
cinta y recorre, rumbo al Norte, 17.84 metros
o la distancia que especifique el Anexo 2. EL
jefe de brigada debe estar atento para com-
probar que el brigadista auxiliar mantiene
el rumbo correcto, o en caso contrario, darle
indicaciones para reorientarlo.

Al alcanzar la distancia necesaria, el briga-
dista clava en el suelo una estaca o varilla
pintada de color anaranjado. Este sera el li-
mite norte de la Unidad de Muestreo. Con-
viene marcar con cinta de senalizacién
(flagging), también de color naranja, alguna
rama o tronco cercano para facilitar la vi-
sualizacion del limite desde el centro de la
Unidad de Muestreo, sobre todo en lugares
donde la vegetacion es densa.

El procedimiento se repetira desde el centro
de la Unidad de Muestreo hacia el resto de
los puntos cardinales: Sur (S), Este (E) y Oeste
(O o W, si la brujula esta en inglés).
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Una vez que la brigada haya establecido el centro y los cuatro limites de la Unidad de
Muestreo, debera llenar el formato Unidad de Muestreo (Anexo 3,p. 21y 22).

La informacion incluye:

« Clave de la Unidad de Muestreo:
numero Unico designado segun
la malla de puntos de BIOCOMUNI.

 Fecha: dia en el que se establece
la Unidad de Muestreo en formato
dia/mes/ano (p.ej. 16/06/2018).

« Estado: entidad de la Republica Mexicana
en que se ubica el predio donde se
establece la Unidad de Muestreo.

e Municipio: el que corresponda al
predio donde se encuentra la Unidad
de Muestreo.

» Tenencia: tipo de propiedad o posesion
de la tierra donde se ubica la Unidad
de Muestreo (p. ej. ejidal, comunal,
privada o federal).

e Predio: nombre completo de la
propiedad, rancho o paraje
(p. ej. Rancho San Andrés).

e Nombre del brigadista: nombre
completo de quien captura la
informacién o realiza la actividad.

e Ubicacién de la Unidad de Muestreo:
latitud y longitud, en grados decimales,
que muestra el GPS.

e Error de precision: el que muestra
el GPS, en metros.

« Altitud: la que registra el GPS, en
metros sobre el nivel del mar.

* Accesibilidad: buena, regular o mala,
segun sea la forma de llegar a la
Unidad de Muestreo.

 Croquis de ubicacion: dibujo que
representa la ubicacion de la Unidad
de Muestreo.

e Uso de suelo: actividades que se
realizan en el terreno de la Unidad de
Muestreo (agricola de riego, agricola
de temporal, pecuario, acuicola o
forestal).

* Tipo de vegetacién: especificarla segun
el cuadro que aparece en el formulario,
basado en la guia desarrollada por el
Instituto Nacional de Estadistica
y Geografia (INEGI) www.inegi.org.mx/
geo/contenidos/recnat/usosuelo/doc/
guia_interusosuelov.pdf.

» Exposicion: anotar la orientacién
de ladera, es decir, la posicion con
respecto a los puntos cardinales
(Norte, Sur, Este u Oeste). Este dato
es importante porque la exposicidn
afecta las condiciones ambientales,
y determina el desarrollo y la
estructura de las comunidades
vegetales.

« Fisiografia: descripcion del relieve
del paisaje como valle, terraza,
planicie, barranca, meseta, ladera,
lomerio o bajo.

Equipo
para trazar

la Unidad

de Muestreo

O GPS (configurado
en grados decimales)

O Brajula
O Camara digital

O Cinta larga
o longimetro

O Cintas para
sefalizacion

O Clinometro

O Estacas de madera,
metal o plastico

O Formato Unidad
de Muestreo

O Formato
Subunidades
de Muestreo



Oeste 2

Suroeste 45°

B. DONDE Y COMO TRAZAMOS

LAS SUBUNIDADES

DE MUESTREQ?

Dentro de la Unidad de Muestreo habra cuatro Subunidades de Muestreo. Cada una contara

con una superficie circular de 12.56 metros cuadrados.

Para realizar el trazo, el jefe de brigada se
coloca en el centro de la Unidad de Mues-
treo. Con una mano sujeta la brujula y con
la otra, la punta de la cinta larga o el longi-
metro. Se orienta entonces hacia el Noreste
45 grados (NE 45°). Uno de los auxiliares se
lleva la cinta y recorre con ella 8.9 metros
en la direccion que le indique el jefe de bri-
gada. Al alcanzar la distancia senalada, el
auxiliar clava una estaca o varilla pintada
de color amarillo. Este punto sera el centro
de la Subunidad de Muestreo 1 (SUM1).

Subunidades de Muestreo de 12.56 m?.

~ea
..

'~

Fotografia de la pantalla del GPS

El jefe de brigada se ubica entonces en el
centro de la SUM1, sujeta con una mano la
punta del longimetro y con la otra, la bruju-
la apuntando hacia el Norte.

El auxiliar se lleva la cinta y camina en esa
direccion. Al recorrer dos metros coloca una
estaca o varilla pintada de color amarillo. Este
sera el limite norte de la SUML1. Este procedi-
miento debe efectuarse también, con la orien-
tacion respectiva, para establecer los limites
de la SUM1 hacia el Sur, el Oeste y el Este.

~——

junto al centro de la Subunidad de Muestreo.
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Al concluir el trazo de la SUM1, la brigada
establecera el resto de las Subunidades de

Muestreo: la SUM2 al Sureste 45 grados (SE
45°),la SUM3 al Suroeste 45 grados (SO 45°
0 SW 45°) y la SUM4 al Noroeste 45 grados
(NO 45° 0 NW 45°).

Con la camara digital, la brigada debe tomar
una fotografia del centro de cada una de
las cuatro Subunidades de Muestreo. En la
imagen debe observarse la estaca o varilla
clavada en el centro junto a la pantalla del
GPS indicando las coordenadas decimales de

Subunidad

de Muestreo

SUM1
SUM2
SUM3

-y A SUM4

su ubicacion. Cada vez que la brigada acu-
da a realizar el monitoreo, tendra que tomar
nuevamente las fotografias del centro de
cada Subunidad de Muestreo, con las mis-
mas caracteristicas.

Al finalizar la jornada, una vez concluido el
trazo de la Unidad y de las cuatro Subuni-
dades de Muestreo, la brigada regresara al
nucleo agrario. Evitara visitar el sitio du-
rante los 14 dias siguientes para que la ve-
getacion se recupere y la fauna retome sus
patrones habituales de actividad.

Orientacion
(en el sentido de las manecillas del reloj)

Noreste 45 grados (NE 45°)
Sureste 45 grados (SE 45°)
Suroeste 45 grados (SO 45° o SW 45°)

Noroeste 45 grados (NO 45° o NW 45°)

La brigada debe llenar el formato Subunidades de Muestreo (Anexo 3, p. 23).

Los datos incluyen:

« Clave de la Unidad de Muestreo:
nuamero unico designado segun la
malla de puntos de BIOCOMUNI.

e Fecha: dia en el que se establecen las
Subunidades de Muestreo en formato
dia/mes/ano (p. ej. 16/06/2018).

* Nombre del brigadista: nombre com-
pleto de quien captura la informacién
o realiza la actividad.

« Ubicacion de la Subunidad de Muestreo:
latitud y longitud en grados decimales
que aparecen en el GPS.

* Error de precision: el que muestra el
GPS, en metros.

e Altitud: la que registra el GPS, en
metros sobre el nivel del mar.

« Evidencias de muestreo: si en una
visita posterior, la brigada hallo las
estacas que colocd en el centro
de las Subunidades de Muestreo.




|. DESCRIPCION GENERAL

GPS Garmin Etrex 30

©

Encender / Apagar /
Iluminacién

Arriba/ Abajo /
Derecha / Izquierda
/ Seleccionar
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GARMIN

BOTONES:

@ Zoom: en el mapa, pulsa para acercar o alejar la imagen. En cualquier otra
pantalla, pulsa para desplazarte hacia arriba o abajo en la lista de opciones.

@ Atras: pulsa para desplazarte por las paginas principales.

© Direccidén: mueve hacia arriba, abajo, izquierda o derecha para desplazarte por
las listas; resaltar campos, botones en pantalla o iconos; mover la flecha de
exploracion del mapa. Pulsa y mantenlo presionado para marcar la ubicacién
actual como un waypoint.

O Menu: pulsa y suéltalo para ver el menu de opciones de la pagina actual
y para visualizar el menu Buscar.

® Encendido: mantenlo presionado para encender o apagar el GPS; presionalo y
suéltalo para modificar el contraste, activar la retroiluminacion o ver la hora,
fecha y nivel de las pilas.
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I1. CONFIGURACION DE SATELITES

Una vez encendido, el dispositivo recibe senal sateli-
tal. Cuando las barras son de color verde continuo, el
dispositivo tiene buena senal. El proceso puede tardar
unos minutos.

Consejo: enciende el GPS cinco minutos antes de
usarlo para asegurar que ha transcurrido el tiempo
necesario para lograr una mejor recepcion.

El eTrex30 es capaz de recibir la senal simultanea de
hasta 24 satélites GPS y GLONASS para obtener la
posicion de forma rapida y precisa. Habilita esta opcién
seleccionando en el Ment principal la siguiente ruta:

Sistema de satélite
GPS

GPS + GLONASS

Modo demo

Configurac.

Consejo: en este mend, activa también la opcion WAAS de alta sensibilidad y correccion
por satélite HotFix®, que aumenta la precision incluso en bosques espesos y cafiones de
gran profundidad. Ve también a Tipo de pilas y selecciona la opcion deseada (alcalina,
litio, NiMH recargables).

111 CONFIGURACION DE PERFILES

Los perfiles son conjuntos de parametros de configuracién que te permiten optimizar tu
dispositivo en funcién del uso que necesites (p. ej. viaje a pie, en vehiculo, por agua). Para
usarlo dentro de la Unidad de Muestreo, configuralo en Ocio, seleccionando lo siguiente:

El perfil actual es Ocio

Ocio

Mend principal  =» > [t

Automavil

Navegacion

Ejercicio




IV, CONFIGURACION GENERAL

BIOCOMUNI requiere que las unidades de medida y otros datos estén estandarizados para
poder procesarlos. Para ello necesitamos configurar el GPS de la siguiente forma, en el

Menu principal:

« Sistema de coordenadas: en grados decimales

¢ Datum: WGS84

Configurac.

¢ Distancia: en metros

Configurac.

« Formato horario: de 24 horas

*

Configurac.

e Rumbo: azimut

* Norte: verdadero

Configurac.

Formato de
posicion

->

¥

Unidades

hddd® mm.mmm'
hddd’°mm'ss.s"
Cuad. austriaca
Borneo RSO
Cuad. britdnica
Cuad. holandesa

Formato de posicién
hddd.ddddd®

Distancia y velocidad
Metrico

Metros (m/min)

Datum del mapa
Viti Levu 1916
Wake-Eniwetok
WGS 72
Zanderij

None

User

Atura (velocidad vertical)

Profundidad
Metros

Temperatura
Centigrados

Presion
Milibares

Formato horario

24 horas

Huso horario
Automatico

Pantalla
Letras de direc.

Grados numericos

Mils

Referencia del norte
Verdadero
Magnético
Cuadricula
Usuario
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« Navegacion

Activado - e32-2016

B32.2016

Modo para autom.

- Activado - OSM+VFP-Indonesia
Configurac.

* Modo peaton

Método de indicaciones
Fuera de carretera

Galcular rutas para
Peaton

Centrar en carretera

Trans. fuera de carretera
Auto

Config. elementos a evitar
Caract. carretera

Descqnex. de la retroilumin.
EM 1 minuto

°

Configurac. Pantalla

Consejo: el ment Pantalla tiene una opcidn de captura. Al estar activa y presionar una

vez el boton de encendido, el dispositivo graba la pantalla que estemos visualizando.

Estas imdgenes se descargan en la computadora con el cable USB desde la carpeta 1
Garmin - scrn. Esta opcion puede ser util para capturar datos del GPS.

Dasoqnex. de la retroilumin.
1 minuto
Colores “

: Botdn encen. para capt.
Modojjcontigur Se guardan en Garmin\
Captira dé pantalla scrn en modo almacen.
Activado masivo.

Configurac. Pantalla




00.n

Pracesador
de trayecto

Apretar
nuevamente
OMenu

\/. CONFIGURACION DE CAMPOS DE DATOS

El dispositivo permite seleccionar el nUmero y tamano de los campos que la pantalla

del GPS muestra. BIOCOMUNI solicita que despliegue los siguientes datos:

e Ubicacion (en grados decimales)

e Rumbo

e Altura

¢ Precision GPS

¢ Hora del dia

Para configurarlo, seleccionar en el Menu principal lo siguiente:

Atard. en 0 h 7 min

Cuentakm. trai

26563~

Veloc. max.
134
[ rom. en mov. |
6344
Tiempo det. ) Promedio total

17:05 | 45047

2181,

Aparece una
pantalla similar

Restablecer
illNimeros grandes

Camb. cam. datos

il Cambiar controles
Restab. val. pred.

Seleccionar:

Cambiar campo

de datos

l[Restablecer
lINimeros grandes J§!
Camb. cam. datos

| Cambiar controles

Restab. val. pred. Ji

Apretar: Seleccionar:

O Menu

18:23:35
Cuentakm tray

.| Prom. en mov.
km

h
Promedio total

km
h

Tiempo det.
.

El campo a modificar
se ilumina en verde;
seleccionarlo para
desplegar la lista de
opciones

Cambiar controles

Seleccionar controles

Ocio

Automévil

Crondmetro

Cam. datos peq.

Cam. dat. grande

Seleccionar:
Cambiar datos
grandes

Selec. cam. reempl.
Ubicacion (selec.)

Ubicacidn (lat/lon)

Ubicacion (selec.)
Vel. - Media mov.
Vel. - Media total

Vel. avance al wpt

Elegir la opcion
deseaday
repetir en los
demas campos

N 19%23.776°
W099°08.334’
Atura Precision GPS

2243, 1l.

Hora del dia Destino
.

18:23:22  gplll

e —— 1]

:52 | 6344

450

Aparece la
siguiente
pantalla

19:30:17 il
Ubicacién
N 19.39626°
W099.13890°

Ubicacién Rumbo

163+

Asi debe verse
la pantalla final

Consejo: para que las coordenadas se vean en el procesador de trayecto (track) en
grados decimales, es necesario seleccionar la opcion Ubicacidn. Se puede incorporar
otro campo con Ubicacion (lat/lon) para que también arroje las coordenadas en grados
sexagesimales (grados, minutos y sequndos) y tener asi ambas en la misma pantalla.
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VI. ACTIVAR Y GUARDAR RECORRIDOS (TRACKS)

Activa primero la funcion de almacenamiento masivo, para asegurar que haya suficiente
espacio para guardar los recorridos (tracks).

Sistema de satélite
GPS + GLONASS

WAAS

Activado
Idioma

9 Espaiiol

Configurac. Tipo de pila
9 N?&H'r'ecsalgable

USB Mode .
Almacen. masivo

Para activar la funcién de recorrido (track) en la pantalla principal elegir:

Configurac.

Hay que configurar los campos para que grabe el track y lo muestre en el mapa por una
distancia de 500 metros (0.5 km):

Track log

0d ; '_ : Grab., mostrar
Método de grabacion
Método de grabacién 0000.50 Distancia
-> - > ] O 2> [
Grab., no mostrar Tiempo BEEEE - 0.50km
Grab., mostrar Auto 1 [8 ]9 Cuiando esté lleno
- 0 + e

Para guardar el track:

Track actual Track actual Track actual
0d 0 ore

Tracks archivados

= =

Tracks archivados

: Guardar track ' 015236-T1}
r_fo 9 Guardar parte 9 1 2

Track TR 415
Manager 2 718
~ o

+ |w|on|w

Gréfica de altura

Establecer color




015236-T1

Establecer color

Track actual guardado
como015236-T1

¢Suprimir el track

Borrar

Cambiar nombre actual y los datos de
ruta asociados?
Copia invertida
Si

Para ver alguno de los tracks en el mapa:

Track actual

Tracks archivados

015236-T6
015236-T5
015236-T4
015236-T3
015236-T2

015236-T1

Track actual

Tracks archivados

015236-T6
015236-T5
015236-T4
015236-T3
015236-T2
015236-T1

015236-T1

015236-T1

Ver mapa

Gréfica de altura

Cambiar nombre

Borrar

Hacer Favorito




PORCENTAJE DE PENDIENT

Muchos terrenos en el campo no son pla-
nos sino que cuentan con cierta inclinacién
o pendiente, que afecta la medicién de una
distancia lineal. Por ello, es necesario apli-
car un factor de correccion para ajustarla.
A este proceso se le conoce como compen-
sacion de pendiente.

Al trazar la Unidad de Muestreo de 1 000
metros cuadrados compensaremos la pen-
diente Unicamente cuando el terreno tenga
una inclinacion superior al 10%.

Para calcular el porcentaje de pendiente, el

jefe de brigada se coloca en el centro de la

superficie = 1000 m?

MONITOREO COMUNITARIO DE LA BIODIVERSIDAD

- Y COMPENSACION

Unidad de Muestreo y solicita a otro briga-
dista de estatura similar que se coloque a
algunos metros en la parte alta de la pen-
diente, donde lo pueda observar. Cuando el
auxiliar esté en posicion, el jefe de brigada
enfoca el clinometro hacia el rostro del bri-
gadista y toma la lectura del porcentaje de
pendiente (la escala se encuentra de lado
derecho de la graduacidn del clinémetro).

A continuacion, el jefe de brigada consulta
en el siguiente cuadro el porcentaje que se-
nala el clindmetro y la distancia en metros
que le corresponde para trazar de forma
efectiva el radio de la Unidad de Muestreo:

———————

40%

30%

20%

10%

0%

. . Distancia compensada para el trazo
R &) de la Unida't)i de Mueitreo (1))

10a19.9
20a29.9
30a39.9

Mas de 40

17.86
18.19
18.63
19.21

—
=
O
T
D
—
L]
O
—
-
O
—~—
L1 |
I_
—
CE
(.
—
L]
=
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[RA/0 UNIDAD DE MUESTREO

Clave Fecha
Unidad de Muestreo (dia/mes/ano)
Estado Municipio
Tenencia* Predio
Nombre
del brigadista

CENTRO DE LA UNIDAD DE MUESTREO

Latitud en decimales Longitud Error Altitud

A
(N) en decimales (W) de precision (m) (msnm) Accesibilidad

Croquis de ubicacion

Tipo

3
Uso del suelo de vegetacion*

Exposicion Fisiografia®
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1. Tenencia

Ejidal
Comunal
Particular

Federal

Es facil Lllegar en vehiculo o bien caminando

2. Accesibilidad a la Unidad de Muestreo

3.Uso de suelo

Agricola de riego

Buena menos de 1.5 km. Agricola
Reqular Es dificil acceder, pues los caminos estan poco de temp?ral
9 trazados y hay que caminar de 2 a 3 km para llegar. ! Pecuario

No existen caminos trazados y es imposible trazar i Acuicola
Mala : . |
alguno. Hay que caminar mas de 3 km para llegar. Forestal

Bosque de ayarin
Bosque de cedro
Bosque de oyamel
Bosque de pino
Bosque de pino-encino
Bosque de tascate
Matorral de coniferas
Bosque de encino
Bosque de encino-pino

Bosque mesofilo
de montana

Selva alta perennifolia

Selva alta
subperennifolia

Selva mediana
perennifolia

Selva mediana
subperennifolia

4.Tipo de vegetacion

Selva baja perennifolia
Selva baja subperennifolia

Selva mediana
subcaducifolia

Selva baja subcaducifolia
Selva mediana caducifolia
Selva baja caducifolia
Matorral subtropical

Selva baja espinosa
caducifolia

Selva baja espinosa
subcaducifolia

Selva baja espinosa
subperennifolia

Mezquital tropical
Pastizal natural

Pradera de alta montana

Pastizal inducido

Sabana
Vegetacion sabanoide

Vegetacion de desiertos
arenosos

Vegetacion haldéfila
Vegetacion gipsofila
Matorral desértico microfilo

Matorral desértico
rosetofilo

Matorral crasicaule
Matorral sarcocaule
Matorral sarcocrasicaule

Matorral sarcocrasicaule
de neblina

Matorral rosetofilo
tamaulipeco

Matorral submontano

Mezquital xerofilo

Chaparral
Selva de galeria

Vegetacion
de galeria

Bosque de galeria
Manglar

Popal

Tular

Vegetacion de Petén

Vegetacion halofila
hidrofila

Bosque
de mezquite

Vegetacion
de dunas costeras

Palmar

Palmar inducido

Valle
Terraza
Planicie

Barranca

5. Fisiografia

Meseta
Ladera
Lomerio

Bajo
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[RA/0 SUBUNIDADES DE MUESTREO

Clave
Unidad de Muestreo

Fecha
(dia/mes/aiio)

Nombre del brigadista

Subunidad de Muestreo 1 (SUM1)

Error . . .
Latitud (N) Longitud (W) de precision (‘::Z';‘r‘:) o denclas
(m)
si/ no
Subunidad de Muestreo 2 (SUM2)
Error . . .
Latitud (N) Longitud (W) de precision :;t;;::l) div:::::tl::o
(m)
si/no
Subunidad de Muestreo 3 (SUM3)
Error . . .
Latitud (N) Longitud (W) de precisién (‘?‘1:‘5':::’) di":j::t'f:o
(m)
si/no
Subunidad de Muestreo 4 (SUM4)
Error . . .
Latitud (N) Longitud (W) de precisién (’r‘rl":;‘r‘:) d'i"::lf:s‘t'f:o
(m)
si/no
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Monitoreo Comunitario de la Biodiversidad (BIOCOMUNI) es
un protocolo para que los nucleos agrarios de México realicen
muestreos de la biodiversidad presente en los bosques, las

selvas, las zonas aridas y semiaridas de nuestro pais.

BIOCOMUNI es un esfuerzo conjunto de la Comision Nacional
Forestal (CONAFOR), Fondo Mexicano para la Conservacion de
la Naturaleza, A.C. (FMCN), la Agencia de los Estados Unidos para
el Desarrollo Internacional (USAID-México) y el Servicio Forestal
de los Estados Unidos (USFS). Se diseno a partir del conocimiento
mas reciente sobre el monitoreo de la biodiversidad y de los
avances logrados a nivel nacional. Cuenta con el respaldo
técnico de un destacado grupo de especialistas mexicanos en

fauna y vegetacion.



